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GEREKCE

Bir taraftan Sniimizdeki 20 yallik dénemde Avrupa itilkelerinin biiytik miktarda ilave
dogal gaza thtiyag duyacagiin ongoriiimesi, diger taraftan cografi konumu itibariyle
diinyanin bilinen biiyiik dopal gaz rezervlerine sahip iilkelere yakmhg Tirkiye’yi bu kaynak
ilkeler ile Avrupa arasinda dofal bir enerji kopriisii haline getirmektedir. Iginde
bulundugumuz siiregte Avrupa Birliginin arz gitvenligini kaynak ve otizergsh cesitlendirmesi
yoluyla gelistirmek adina yiriittigii ¢aba Tirkiye’ye, enetji alaninda uluslararasi arenada
etkinligini artirabilmesi iin bir firsat dogurmaktadir.

Bu baglamda 13 Temmuz 2009 tarihinde Ankara’da imzalanan “Avusturya
Cumbhuriveti, Bulgaristan Cumhuriyeti, Macaristan Cumhuriyeti, Romanya ve Tirkiye
Cumhuriyeti Arasinda Nabucco Projesi Hakkinda Anlagma” bu firsatin degerlendirilmesi
agisindan onemli bir adim olup, Proje ile Tiirkive’nin dogu ve gincy sinirlarindan  temin
edilecek dopal gazin swrasiyla Tiirkiye, Bulgaristan, Romanya ve Macaristan iizerinden
Avusturya’nun Baumgarten kentine ulastirtimast hedeflenmektedir.

Nabucco Projesi ile birgok kaynak tilkeden gelecek dogal gazin Ulkemizde birleserek
Avrupa’ya ulastinlacak olmast Tirkiye nin “Fiziki Enerji Merkezi” roliinii ortaya ¢ikaracak,
aym zamanda ileriye yonelik “Fiziki ve Ticari Enetji Merkezi” olma hedefimize biiyiik katkz
saglayacaknr. Diger taraftan, Hazar ve Orta Dogu bolgesi tifkelerinin yillardir yurittiga
Avrupa enerjl pazarina acilim hedefleri; bahse konu bolge iilkelerinin ve Avrupa’ nin enerji -
sebekelerinin Turkiye {izerinden acilacak 4 {inclt ana arter ile birbirine baglanmasi ve
dolayistyla karsilikh ticaretin gelistirilmesi yoluyla hayata gegirilmis olacaktr.

Avrupa Birliginin de yitksek oncelikli projeleri arasinda yer alan Nabucco Projesi
Ulkemizin dogal gaz treticisl ve tiiketicisi ilkelerle dogal gaz ticaretini artiracak, Avrupa
Birligi ile tam Gyelik miizakereleri gergevesinde ylriftiglimiz siyasi ve ekonomik iliskileri
olumlu yonde etkileyecek ve Hazar ile Orta Dogu bdlgesinin refahina yonelik yiirittigimiz
uzun soluklu gabaya katkt sagiayacaktir.

Ote yandan, yaklagik maliyeti 8 milyar Avro olan Projenin Ulkemiz topraklarindan
gecen 2/3°liik kismina tekabiil eden yatirmin Tiirkiye’de gerceklestirilecek olmas1 ekonomik
ve sosyal geligimi destekleyocek, Proje siiresi olarak belirlenen S0 wilhk stireg boyunca
(tkemize gelir saglayacaktr.

9oz konusu Anlasma, boru hattinin gececed tlkelerin karsthikls yiikiimliikiiklerini ve
yatinmetilar agistndan Projeyi lesvik eden bir ortamun yaratimasina iliskin prensipleri tesis
etmektedir. Bu cergevede, Anlagma genel olarak; taraf Devletlerin Nabucco Projesine yonelik
destekleri, dogal gaz boru hatt kapasitesinin kullamm esaslari, dogal gazin serbest ge¢isinin
giivence ajtina almmast, vergilendirme, olusturulacak Nabucco Komitesinin yetkileri, olas:
anlasmazliklarn ¢6zim yontemleri konularina iliskin diizenlemeler icermektedir.

Fzciimle. Anlagmanin Lirkiye’ye getirisi, dnemli bir yabancl sermaye girigl. ingaat
asamalaninda istthdam, ileriki villarda vergl gelirleri ve iitkemizin enerji glivenligl sorununa
atks seklinde Szetlenebiliv. Ayrica belki de en dnemlisi, Projenin hayata gecmesivie Tlrkive
e Avrupa Birligi arasinde veni bir bag tesis edilecek ve iitkemizin Avrupa Birligl icin
gitvenli bir ortak oldugu tezire katkida bulunulacakur. e
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ULGARISTAN CUMHURIVETE, MACARISTAN
{RKIYE CUMHURIYETI ARASINDA NABU CcCO
LUNDUGUNA

AVUSTURYA CUMHURIYET], B

CUMHURIYETE, ROMANYA VET

PROJESI HAKKINDA ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BU
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 13 Temmuz 2009 tarihinde Aunkara’da imzelanan “Avusturya Cumhuriyets
Bulgaristan Cumhuriyeti, Macaristan Cumburiyeti, Romanya ve Tiirkive Cumburiyeti Arasind

Nabucco Projesi Hakkinda Anlasma’nin ondylanmasl Uygun bulunmustur.

MADDE 2 - (1) Bu Kanun yayim: tarihinde yirtriige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanus witkiimlerini Bakaniar Kurulu yGrittr.
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Avusturya Cumburiyeti
Bulgaristan Cumbhuriyeti
Maearistan Cumhuriyeti
Romanya ve
Tiirkiye Cumburiyeti
Arasinda

Nabucco Projesi Hakkinda

ANLASMA
Giris

Bundan sonra her biri ayr ayn «Taraf Devlet” ve miistetek olarak da “Taraf Devletler”

~olarak  anilacak Avusturya Cumbhuriyeti, Bulgaristan Cumburiyeti, Macaristan

Cumbhuriyeti, Romanya ve Tiirkiye Cumhuriyeti:

ilkelerindeki enerji giivenligi durumu ile ilgili derin endige tagryarak ve arz
kaynaklarimn cesitliligini saplayacak bir projeye girismek arzusuyla bu sayede enerji
tedariki alaninda Avrupa Birligt, Tiirkiye Cumhuriyeti ve buralardaki tiim vatandaglarn

yararina daha st seviyeli bir glivenlik saglayarak;

27 Ocak 2009 tarihinde Budapeste’de diizenlenen Nabucco Zirvesi’nde kabul edilen
Bildiriyi tekrar teyit ederek;

{lkeleri iginde ve topraklari boyunca giivenli ve kesintisiz Dogal Gaz Taginmasi amaciyla

Nabucco Projesinin  tegviki, gelistirilmesi, ingasi ve isletilmesinin kolaylagtiriimass

hususlarmda isbirligi yapma ihtiyacint kabul ederek ;

Nabucco Projesine yonelik vatirimlar tegvik etmeyi, korumayt ve Ulkelerinde yer alan
Nabucco Boru Hatti Sisteminin etkin ve giivenli bir sekilde gelistirilmesini, miilkiyet

tesisini ve isletilmesini temin etmeyi isteyerek;

hissedarlarm, Nabucco Projesinin tegviki, gelistirilmesi, finansmani, ingaas§

konularinda igbirligini -saglayacak bir uluslararast sirket kurduklart g
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usluslararast sirketin de Projenin uygulanmasimn saglanmasl amactyla ilgili her Ulkede

ulusal sirketler kuracagt nususlarini dikkate alarak;

tiim Taraf Devletlerin i¢ pazarlaring yonelik olarak rekabetci fivat ve kosullarda kesintisiz

ve giivenli Dogal Gaz teminine yonelik ihtiyacint kabul ederek;

kendi dogal gaz pazarini gelistirme istefl dogrultusunda rekabetci fiyatlarla kendisine

Dogal Gaz saglanmasl gerektigi konusunda Tirkiye Cumbhuriyeti’nin arzusunu

kaydederek;

Tiirkiye Cumhuriyeti'nden Avrupa Birligi Uye Ulkelerine ve Avrupa Birligi Uye
Ulkelerinden Tiirkiye Cumhuriyeti'ne Taraf Devletlerin topraklar: iizerinden yeni gaz
tedarik giizergahia.nmn aciimas igin gayret gistererek; ve Nabucco Projesindeki ters
akis yonteminin acil durumlarda Taraf Devletlerin giivenligine yardimci oldugunun ve
dogal gaz boru hatti aglarinda takas ve diger ticari araglar yolu ile gaz sebekelerinin

optimizasyonunun saglandifmm bilincinde olarak;

Taraf Devletlerin, Dogal Gazm Tasinmas1 amaclyla kendi aralarinda, uygun oldugu
lglide tglincl taraflara da uygulanabilecek olan, bir koridor olusturmalart yoniindeki
isteklerini kaydederek; ve Nabucco Projesi gibi uluslararasi projelerin nitelifine ve -
gerekli zel girigim ve te$ebbﬁslere uygun, yeknesak ve ayrimet olmayan nitelikte genel
bir hukuki ger¢eve olugturmanin ve s5zkonusu hukuki gergevenin giiclendirilmesinin gaz
sektoriine yonelik yatirim firsatlanint  desteklemek  ve Nabucco Projesine ve/veya
Ulkelerine sermaye ve kaynak taahhiidinii destekleyecek elverigli kosullart yaratmak

bakimindan onemli oldugunu goz sniinde bulundurarak; ve
Federal Almanya Cumhuriyeti’nin Projeve yonelik destegini kabul ve takdir ederek,
asagidaki hususlar iizerinde anlasmaya varmiglardir:

MADDE 1 - NABUCCO PROJESI
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1.1 Taraf Devletler, Nabucco Projesinin gergeklestiriimesi ile Ulkelerinde ff‘“ b&@le@, “’i
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tizerinden Dogal Gazin Tagmmasina yonelik yomelik tam.siyasi destek sagl
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1.2

1.3

gerekli Onlemlerin alinmasm,  desteklenmesini - ve kolaylagtiriimasini taahhtit
edeceklerdir. Taraf Devletler, [Iikelerinde bulunan ilgili diger tim makamlarn tam bir
isbirligi igerisinde olmalarina ve yukarida bahsigegen hususlarin Gstlenilmesi igin gerekli

fiim eylemlerin yerine getirilmesine ¢aba gostereceklerdir.

Taraf Devletler, arz gilivenliginin saglanmas1 amactyla sirketlerin, ticarl sartlarda yeterli
miktarda Dogal Gazin teminini saglayacak araclara sahip olmalariin her bir Taraf
Devlet icin tasidif onemi benimserler ve bunun her bir vatandagin refahs ve piivenlifi
icin gerekli oldugunu kabul ederler; bu nedenle Taraf Devletler miisterek enerji
giivenligini saglamak i¢in dayamigma ruhu ile hareket etmeye kararlt olup, bu
dayamismanin enetji arz giivenligi ile ilgili zorluklara yanit olusturdugunu ve bu sayede

ozellikle Tirkiye Cumhuriyeti’nin bu alandaki endiselerinin giderilmesi icin ¢dzim

getirdigini kaydederler.

Dogal Gaz arzinda bir Taraf Devleti etkileyen ve diger bir Taraf Devleti ya da figiincii bir
iilkeyi de kapsayacak herhangi bir aksama olmasi durumunda, Taraf Devietler isbu

Anlagma hitkiimlerine uygun olarak hizl1 bir ¢dziim arayigina girmeyi taahhiit ederler.

Bundan sonra “Nabucco Projesi” ya da “Proje” olarak amlacak Nabucco Projest, bagh
Tesisleri de igerecek sekilde acikca Dogal Gaz Boru Hatti Sistemi olarak insa edilen ve
Baslangig Giris Noktalarin1 Avusturya Cumbhuriyeti’ndeki Baumgarten’a baglayacak
“Nabucco Boru Hatt Gistemi” anlanuna gelecck; ayrica Nabucco Projesi ile ilgili
geligtirme, degerlendirme, tasarim, satin alma, insaat, montaj, finansman, sigortalama,
miilkiyet, isletme, ticari kullamm, tamir, degistirme, yenileme, bakim, genisletme,
uzatma, koruma, terk dahil ilgili va da bagh tim islemleri jcerecektir. Taraf Devletlerin
Topraklarinda yer alan ‘Nabucco Projesi tim nzunlugu boyunca yilik 31 milyar metre

kiip nihai azami Tagima kapasitesine sahiptir.

Nabucco Projesi, isbu Anlasma, Proje Destek Anlagmalar1 ve Nabucco Uluslararast
Sirketi ile Nabucco Ulusal Sirketleri arasinda ya da bu sirketlerin kendi aralarinda veya
{ictinci taraflarla akdedilen zel hukuka tabi sozlesmelere uygun olarak insa edilecek,

miilkiyet tesisine konu olacak ve isletilecektir.




MADDE 2

Girig, 1 inct Madde ve Bk dahil olmak iizere isbu Anlasmada kullanilan ve metin

icerisinde ayrca tamumlanmayan ifadeler agagidaki anlamlara sahiptit:

(1) “Anlagma” isbu Anlasma anlamina gelmekte olup, szkonusu Anlagma 14
maddenin 2. fikrasi uyannca degistirilebilir ya da diger bir sekilde tadil edilebilir
veya lzerinde degisiklige gidilebilir.

(2} “Ticari Piizenleme” Ozel hukuka tabi olan herhangi bir sozlesme ya da aynu etkiye

sahip diger diizenleme anlarmina gelir.

(3) “Akdi Kisit” Sabit kapasite talep seviyesinin teknik kapasiteyi agmas1 hali anlamina
gelir (tiim teknik kapasite sabit olarak ayriimigtr).

(4) “Enerji Sarty Anlagmasy” 17 Aralik 1994 tarihinde Lizbon’da imzaya acilan Enerji
Sart1 Anlagmasi anlamma gelir..

(5) “Tesisler” Nabucco Projesi’nin amaglari i¢in kullanilan ve Nabucco Sirketlerine ait
olan varhiklar olarak, Taraf Devletlerin Topraklarn dahilinde ve/veya boyunca Dogal
Gazin Tagimmasl amactyla lullanilan boru hatlart ve ilgili miigtemilati dahil olan
ancak bununla smirl olmamak izere tiim yer alt1 ve yer Uistil ya da deniz tabanindaki
kyrulumlar ve yardumcl ekipman, bunlarla beraber ilgili arazi, pompalama, miktar ve
kalite dl¢tim ve deneme tesisleri, iletisim, telemetri ve benzer ekipman, pig gonderme
ve alim tesisleri, tiim sivi formlart ya da gazli akaryakit ve/veya kompresdr
istasyonlari caligtirmak ya da diger sistem ihtiyaclarni karstlamak igin gerekli glicti
tastmak amaciyla Kullamlan giic hatlari dahil olmak tizere tiim boru hatlar: ve diger
ilgili ekipman, katotsal koruma cihazlar1 ve ekipmani, tim izleme yerleri, markorler
ve kurban anotlar, tim liman, terminal ve yukanda sayilanlarin islevlerini uygun
bicimde yerine getirebilmeleri icin herhangi bir zaman dahilinde gerekli olan yoliar
ve diger erigim araclari ve isletimsel destek dahil olmak fizere diger ilgili fiziksel
varlik ve ekler anlamma gelir.

(6) “Tehlike” Kamu saghig, emniyeti, mal varlign ya da ¢evreye yonelik orantisiz,
sararll tehdit ya da etki anlamina gelir.

(7) “Engel” Taraf Devlet Topraklarimda Proje Faaliyetlerini aksatabilecek, azaltabilecek
ya da sair suretle engelleyebilecek sekilde olusan bir olay veya ortaya 9;@?%@;\

bir durum antanuna gelir.




(8) “Baglangic Giris Noktalar” Nabucco Projesinin, Nabucco Uluslararas: Sirketi
tarafindan secilecek olan ve Tirkive Cumbhuriyeti’nin dofu veya giiney kara
qinirtarindaki  berhangi  Gg noktada veralan baslangi¢ noktalar1 ve Nabucco
Uluslararas: Sirketi ile istigare ederck Nabucco Komitesi tarafindan kararlastinilan
Tirkiye'nin dogu veya giney simirinda yeralan herhangi diger nokta anlamina gelir.
Tlgili simrlarda yeralan Baslangi¢ Giris Noktalariin kesin konumu mutat izin ve
ilgili yetkilendirme islemlerine tabidir.

(9) “Arazi Haklan” Her bir Ulkede araziye iliskin yiirtirlikteki mevzuat geregince,
Proje Faaliyetleri i¢in gerekli olan serbest ve lisitlanmanus haklar, erigim ve tasarruf
hakk: veren, arazinin kullamm, zilyetligi, miilkiyeti, isgali, kontrolil, tahsisi ve
yararlamlmasinin da dahil olabilecedi ama bunlarla sturh olmayan her tiirlii hak ve

izinler anlamina gelir.

(10) “Nabucco Komitesi” Isbu Anlagmanmn 12. maddesinin 1. fikrasinda belirtilen anlami
tagit.

(11) “Nabucco Sirketleri” Nabucco Uluslararasi Sirketi ve Nabucco Ulusal Sirketlerinin
her ikisi, ve her ikisinin istirakleri ya da bunlarin Anlasmadan dogan haklarint
devralanlar anlamna gelir.

(12) “Nabucco Uluslararas: Sirketi” 24 Haziran 2004 tarihinde kurulan ve Hissedarlar
tarafindan aksi kararlastinimadif stirece, merkezi Viyana, Avusturya’da bulunan
Nabucco Gaz Boru Hatts Uluslararast GmbH anlanuna gelir.

(13) “Nabucco Ulusal Sirketi” Her bir Taraf Devlette kurulacak olan ve miilkiyeti ile
kontrolii Nabucco Uluslararast Sirketine ait olan bes alt sirketten herhangi biri
anlamina gelir.

(14) “Dogal Gaz” 15°C*de ve atmosferik basingta (1,01325 mutlak bar) agirliklt olarak
gaz halinde bulupan, esasen metandan olusan tiim hidrokarbonlar veya hidrokarbon
ve diger gazlann karisum anlamina gelir.

(15) “Teklif” Tasiticilar tarafindan Nabucco Projesinde kullanmak istedikleri gergek
kapasitenin Nabucco Uluslararas: Sirketine 6nceden bildirimi anlamia gelir.

(16) “Tek Durak Ofis Tagiticn Erigimi” Tasiticilann ilgili giris ve ¢ikis noktalan

arasindaki Dogal Gaz Tagima hizmetleri icin, Nabucco Uluslararast Sirketi ile sadece

tek bir akdi iliski igerisine girmeleri anlamina gelir.

(17) “A¢tk Donem” Nabucco Projesi kapasitesinin Tagiticilara tahsisi ighf
{luslararas1 Sirketi tarafindan kabul edilen ve Anlagmanin 3. maddesi«

olan yontem anlamina gelir.




(18) “Kist” Ttm gercek kigiler veya kamu hukuku tizel kisilerl veya szel hukuk tlizel
kisileri anlamima gelir.

(19) “Birineil Piyasa” Dogrudan Nabucco Uluslararast Sirkets tarafindan ticareti yapilan
kapasitenin piyasasl anlanuma gehit.

(20) “Proje Faalivetleri” Proje istirakgileri tarafindan Proje ile ilgili olarak yiriitillen
faaliyetler anlamina gelir.

(21) “Proje Destek Anlasmast” 51n1rlayic1 olmamak kaydiyla diizenleyici sartar,
yatirimin korunmasi ve Proje Destek Anlagmasinda tanimlanan diger hususlar dahil
olmak tizere bir Taraf Devlet ile Nabucco Uluslararasl Sirketi ve ilgili Nabucco
Ulusal Sirketi arasinda igbu Anlagmay1 desteklemek amaciyla akdedilen 6zel hukuka
ve bir Taraf Devletin ozel sartlar gerektirdifi siirece kamu hukukuna tabi bir
sozlesme anlamina gelir.

(22) “Rezerve Edilmis Kapasite” Tagitsicilann, Tagima Sozlesmesindeki hiiktimler
geregince yetkili olduklart birim zaman basina normal metrekiip ile ifade edilen
azami akis anlamina gelir.

(23) “Ikincil Piyasa” Birincil piyasa disinda ticareti yapilan kapasitenin piyasast
anlamina gelir.

(24) «Hissedarlar” Nabucco Uluslararast Sirketi’nde hisse sahibi olan Kisiler anlamina

gelir.

(25) “Tasiherlar” Nabucco Uluslararasi Sirketi ile, Nabucco Boru Hatit Sistemi’nin
tamam1 veya herhangi bir bolimiinden Dogal Gaz Tagima isi ile ilgili sozlesme

yapmug Kisiler anlamina gelir.

(26) “Taraf Devlet Makam Tagima faaliyeti ile ilgili diizenleyici yetki ve yetkinlige

sahip makam anlanuna gelir.

(27) “Ikame Teklif? Anlasmanm 1. maddesinin 3. fikrasinda tanimlanan, Nabucco
Projesine entegre fakat miunferit sahipli bir pargasi olarak, Baslangig Girls
Noktalarmdan Baumgarten’e Dogal Gaz Tagmnmasini kolaylagtirmak i¢in mevcut
veya planlanan yeni altyapilarda Kkontrata baglanmamis veya bog kapasiteyl

kullanmak i¢in Nabucco Uluslararast Sirketi tarafindan yapilan bir teklif anlamina

gelir.




(28) “Vergiler” Taraf Devletlere tdenebilir olan veya Taraf Devletlerce talep edilen tlim
meveut ve gelecekteki vergi, hare, piimriik, resim, ddeme, Geret, deger, haciz ve
katkilar ile, Taraf Devletlerin herhangl bir kurumuna veya alt birimine ya da o Ulke
sinwrlan igerisinde stzkonusu iicretleri toplamaya vonelik, merkezi veya yerel etkin

yasal giice sahip makamlara sdenmesi gereken Him sicretlere tekabiil etmekte ve

“Vergi” bunlardan herhangi biri anlamima gelir.

(29) “Teknik Kapasite” Nabucco Uluslararas: Sirketinin sistem piittintigi ve isletme

gerelliliklerini dikkate alarak Tagitictlara teklif edebilecegl en yitksek sabit kapasite

anlamima gelir.

30y “Ulke Topraklar” bir Taraf Devlet ile ilgili olarak karasulan ve iistiindeki hava
sahas1 ve aynt zamanda Taraf Devletin, devletler genel hukuku uyarmnca {izerinde
yargl yetkisi bulunan veya egemenlik hakkima sahip oldugu deniz alanlan dahil
olmak tizere sdzkonusu Taraf Devletin topraklari anlamina gelir {ve “{Tkelerin

Topraklary” thm Taraf Devletler ile ilgili sazkonusu topraklar anlamuna gelir).

(31) “Tasima” Bir Taraf Devletin Ulkesi icerisine, disarising, sinirlari dahilinde veya

boyunca Dogal Gazin tagmmasi anlamina gelir.

(32) “Tayima Sozlesmesi” Nabucco Uluslararas: Sirketi ile Tasiticilar arasinda Nabucco
Boru Hatti Sistemi vasitastyla Dogal Gaz Taginmast i¢in yapilacak her tirlii ticarl

szlesme anlamina gelir.

Sartlar aksini gerektirmedikg:e, tekile yonelik atif, gogula yonelik atfi ve gogula
yonelik atf tekile yonelik atfi icerir. Igbu Anlasma kapsaminda herhangi bir Kisiye

yonelik atif, s zkonusu Kiginin tim arditlan veya yetkili vekillerine yonelik atfi igerit.

Herhangi bir anlasma, antlagma, kanun, kanuni hitkim, ikineil mevzuat, yonetmelik ya
da diger bir belgeye yomelik bir atif, tim tadil, yeniden kanunlagtirma veya

degistirmeleri g0z sniine almak suretiyle sdzkonusu belgenin yiiriirtitkte olan haline

yapilmig bir referanstit.




MADDE 3

3.1 Isbu Anlagma, tm Taraf Devletlerce taraf olunan Enerji Sartt Anlasmasi’ndan ve
Avusturya Cumhuriyeti, Bulgaristan Cumburiyeti, Macaristan Cumhuriyeti ve
Romanya i¢in Avrupa Birligi kurucu Anlagmalarn’ndan kaynaklanan hak ve

yitkiimlitliikieri de dahil olmak iizere, Taraf Devletlerin antlasmalardan dogan hak ve

vitkiimliiliklerini etkilemeyecekfir.

3.2 Isbhu Anlasma hitkiimlerine tabi olarak, her bir Taraf Devlet, Nabucco Projesinin
uygulanmasi igin en uygun, ayrimei olmayan diizenleyici kosullar saglamay1 taahhit
eder. Her bir Taraf Devlet, ulusal hukuk, Avrupa Toplulugu hukuku ve uluslararasi
hukuk ile uyamlu olarak, Proje Faaliyetlerinin uygulanmasim miimkiin kilacak makul
gerekli biitiin yasal tedbirleri almak icin elinden gelen cabay: gbsterir. Bu hiikiim,

Nabucco Sirketlerinin vergi muamelesine uygulanmak iizere yorumlanamaz.

Isbu Anlagma icerisindeki higbir hiiklim, Taraf Devletleri, Nabucco Projesi’nin finanse

edilmesi ya da Nabucco Projesi kapsarminda finansal yitkiimliiliikler kabul edilmesi

hususunda yiikiimlil kilmaz.

3 3 Her bir Taraf Devlet, Anlasma Ekinde detaylandirilan izinler ve kosullar cergevesinde
Nabucco Projesi kapsaminda, Nabucco Projesinin ilk ingaat agamasimn basladig1
tarihten itibaren, 25 willik bir donem icin, ilgili Taraf Devlet Makam tarafindan, 3.
maddenin 3. fikrasiin 1-3 bentlerinde dizenlenen kosullara dayali olarak, asagdaki iki

diizenleyici iznin, ylirtrlige konulmasini saglamay: taahhiit eder. Sézkonusu izinler

asagdaki gibidir;

“Nabucco Projesinin azami kullaniiabilir toplam teknik y1llik Tagima kapasitesinin

viizde ellisi (%o 50), yilda 31 milyar metrekiipe ulagan nihai bir kapasite
genisletme durumunda yilda 15 milyar metrekiipten fazla olmamak kaydiyla ve
bakiye kapasitenin; seffaf, objektif ve ayrimet olmayan bir prosediir icerisinde
Tagiticttarin  erigimine sunulmas1 kosuluyla, o¢ncelikle Hissedarlara, bagl
sirketlere ya da devralanlara teklif edilir ve eger kabul edilirse rezerve edilir; ve

Nabucco Uluslararas: Sirketi, Anlagma Ekinde tanimlanan tarife meto e
uygun olarak, Tagiticilann taahhiitlerini ve finansmam cazip hale tlreﬁg 5;6 \:“\"“e\.
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bir tarife kararlastirabilir; sdzkonusu metodolojiye goire uygulanacak tarifelerin

tespiti, salt Nabucco Uluslararasi Sirketi’nin takdirine bagh olacaktiz.

Avrupa Parlamentosu’nun ve Konseyi'nin 26 Haziran 2003 tarihli dogal gaz ig pazar
icin ortak kurallart belirleyen ve 98/30/EC sayih Direktifi ilga eden 2003/55/EC sayilt
Direktifin Madde 18 ve 25 (2), (3) ve (4) tinden muafiyetlerin, isbu Anlagma ytirtiritige
girmeden @nce Avusturya Cumhuriyeti, Bulgaristan Cumbhuriyeti, Macaristan
Cumburiyeti ve Romanya Taraf Devlet Makamlarindan talep edildigi gergegini goz
spiinde tutarak ve adigecen Taraf Devletlerce, stzkonusu Direktif uyanmnca, ilgili
muafiyetlerin verildigi ve Avrupa Komisyomu’na teblig edildigi kaydedilerek, anilan
Taraf Devletler, 3. maddenin 3. fikrasinda yeralan yitkiimHiltiklerini tamamiyla yerine

getirmig saylacaklardir.

3 maddenin 3. fikrasindaki yiikiimliiliiklerin Tirkive Cumhuriyeti’'nde dogrudan
yiirtirliige girecedi gergefl goz sniinde tutularak, Tirkiye Cumhuriyeti, bu maddenin 3.
fikrasinda yeralan yiiktimliiliiklerini, igbu Anlagmanin yiriirlige girmesi ile tamamen

yerine getirmig sayilacaktir.

Nabucco Projesindeki kapasite, Agik Donem yolu ile ya da diger seffaf, objektif ve
ayrimc1  olmayan tahsis yontemleri ile tahsis edilecektir. Tahsis yontemlerine

istinaden, Taraf Devlet Makamlari bu yéntemlerin neticelerinden haberdar

edileceklerdir.

Tagiticilar tarafindan kullanilmayan kapasitenin stoklanmasini tnlemek amacryla,
sézkonusu kapasitenin serbest birakimi i¢cin bir mekanizma uygulanacaktir. Taraf

Devlet Makamlar: sézkonusu mekanizmaya iliskin olarak bilgilendirileceklerdir.

Nabucco Projesi’nin nihaj azami Tagima kapasitesine kadar kapasitesinin arttiriimasini
gerektirecek uzun ddnem baglayict kapasite talepleri; sézkonusu arttirimin teknik
olarak miimkiin olmasi, ekonomik bakimdan uygun olmast ve baglayici kapasite
taleplerinin en az 1 milyar metrekiip/yila tekabiil etmesi sartian ile verine
getirilecektir. Her bir Taraf Devlet, Nabucco Uluslararasi Sirketi’nin, Taraf Devlet

Makamlarinca ck kapasite arttrimina  iliskin ngoriilebilecek olan diizenleyici

yiikiimliikikleri yerine getirmesini kolaylastiracaktir. ‘@
é‘l{ s, T ‘{?
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Taraf Devletler, Nabucco Projesinin Baglangic Giris Noktalari ile Avusturya’daki
Baumgarten arasindaki kapasitesinin, Nabucco Uluslararast Sirketi tarafindan kiralanan

ya da kendisine tahsis edilen her tiirlii kapasite dahil olmak uzere, Tek Durak Ofis

Tasitict Erisimi’ne dayal: olarak pazarlanmasini saglayacaklardir.

34 Her bir Taraf Devlet teknik olarak miimkiin ve ekonomik olarak uygun olmasi

koguluyla, Nabucco Uluslararasi Sirketi ya da ilgili Nabucco Ulusal Sirketi e
Tastticilar arasinda mutabik kalman Gzel bir tarife tizerinden, Nabucco Projesinin tlim

uzunlugu i¢in ters akis yoniinde Dogal Gazin Tasinmas1 imkaninin saglanmasi i¢in

caba gosterecektir.

Taraf Devletler; Nabucco Projesi baglaminda ters akig kapasitesi teklif edilmesi
durumunda, Tasima Sozlesmelerinin ve Nabucco Uluslarararast Sirketi tarafindan,
Tagsiticilara, uygulanan tarifelerin seffaf ve ayrime1 olmayan bir sekilde teklif edilmesini

ve ilgili Taraf Devlet’in ilke topraklarmn gerektirdifi sekilde Taraf Devlet Makamina

bilgi verilmesini saglayacaklardir.

3.5 Her bir Taraf Devlet, Nabucco Uluslararas: Sirketi ve ilgili Nabucco Ulusal Sirkett ile,

4.1

4.2

karsihkli olarak mutabik kalinan sart ve kosullar altinda, dzel sektdr finansmanini ve

Nabucco Projesinin gergeklestirilmesini kolaylastiracak bir Proje Destek Anlagmasi

imzalayacaktir.
MADDE 4

Her bir Taraf Devlet, Nabucco Boru Hatti Sistemine kendi dogal gaz boru hatlan icin
baglanti saglayan veya saglamak isteyen boru hatti sahiplerine ya da operatorlere ya da
Nabucco Boru Hatti Sistemi {izerinden tasima hizmetleri alan veya almak isteyen

Tagiticilara, higbir ayrimci kural veya yiikiimliilik uygulanmayacagim kabul eder.

Taraf Devletler, Nabucco Komitesi'ne sunulmasi sartiyla usuliince kanitlanan ulusal

giivenlik kaygilannin giderilmesi amacryla 4. maddenin 1. fikrasinn uygulanmasina bir

sinirlama getirebilirler.




MADDE 5

Taral Devletier, isbu Anlagma'mn 7. maddesinde diizenienen koruma hitkiimlerinin,
kendi topraklar igerisinden Nabucco Projesine Tasiticilar tarafindan Dogal Gazin
Tasinmasi igin lullanifacak her tilii boru hatti. ve ilgili tim teknik Tesislere
uygulanmasi i¢in ellerinden gelen cabayl gostereccklerdir, Nabucco Komitesi, gerektigi

hallerde, hangi boru hatlarnmn bu Madde kapsaminda yer aldigina karar verebilir.

MADDE 6

Taraf Devletler, Nabucco Sirketleri (ya da onlara bagli sirketler ya da Hissedarlar)
arasmda, Nabucco Sirketleri (ya da onlara bagh sirketler ya da Hissedarlar) ile Taraf
Devletler arasinda ve/veya Nabucco Sirketleri (ya da onlara bagh sirketler ya da
Hissedarlar) ile tigiincti taraflar arasinda, Taraf Devletlerin arz giivenligi endiselerini
karsilamak amaciyla yapiian Ticari Diizenlemelere; bu  Ticari Diizenlemelerin ilgili
ulusal mevzuat, uluslararast hukuk ve Avrupa Birligi'nin tiyesi olan Taraf Devletler

bakimindan, Avrupa Birligi hukuku ile uyumlu olmasi kaydiyla, riayet edeccklerdir.
MADDE 7

7.1 Taraf Devletler, Nabucco Sirketleri ya da Nabucco Projesi fizerine, Nabucco Projesi’nin

ckonomik yapisii veya finansman sartlarim etkileyecek nitelikte, Nabucco Projesine

yonelik miinhasir ek Vergiler, ya da, ayrimct vergi veya hukuki yiikiimluliikler, ya da
goriiniirde ayni etkiye sahip genel tedbirler koymaktan kagmacaklardir. Ozellikle, bu
yasak, milkiyetin gectigi cografi noktalar ya da Nabucco Projesi icinde veya herhangi
bir kisminda, temlik ve nakil dahil olmak iizere, Dogal Gazin miilkiyetine iliskin her
tirlit kosulu igaret eder. Sozkonusu hikiim, vergi hukuku ya da sirketler hukukuna

iliskin higbir genel tedbire isaret etmez.

72 Taraf Devletler, 7. maddenin 3. ve 4. fikralarma halel getirmeksizin, Nabucco
Projesi’ndeki Dogal Gazin Taginma serbestisi tizerinde herhangi bir kisitlama veya
Kesintiye izin vermeyecek veya sart kogmayacak ve anilan Tagima serbestisine yonelik

kesinti va da engellemelerden kagmmak ve bunlarin Oniine gecmek igin, erekli

olabilecek veya sart kosulabilecek tim ey_l_emleri_ yerine getirecek ve ﬁeﬁrft:k’ﬁ@mn
,-lz o "

alacaklardir. : ' N —




73 Higbir Taraf Devlet, onceden diger Taraf Devletlerle hakli bir sebebe dayanarak

megrulastirimadifl ve tizerinde mutabik kalinmadig siirece, Nabucco Projesi’nin; ya da
{Jlke  Topraklarmdaki Proje Faaliyetlerinin gerc;eklegtirﬂmesini durduramaz;

engelleyemez veya geciktiremez.

74 7 maddenin 3. fikrasi dikkate alinmaksizin, bir Taraf Deviet, Ulke Topraklarnindaki Proje

Faaliyetlerini, Tehlikenin giderilmesi i¢in, ancak bu kapsamda gereken siire boyunca
durdurabilir, ya da sézkonusu Tehlike dogrudan Proje Faalivetlerinden kaynaklamyor
ise, Nabucco Sirketleri’nden tehlikenin giderilmesini talep edebilir. Proje Faaliyetlerini
kesintiye ugratan veya ugratmayan herhangi bir Tehlike durumunda, Taraf Devlet diger
Taraf Devletlere, gecikmeksizin gerekli biitlin bilgiyi saglayacaktir. Herhangi bir tedarik
ya da Taguma Sozlesmesinin ifa edilmemesi, ne bir Tehlike olusturabilir ne de bir

Tehlikenin meydana gelmesine sebebiyet verebilir

75 Taraf Devletler, Engellerin ortadan kaldiriimasi veya dnlenmesi igin tim yasal ve makul

¢abalarl gostereceklerdir. Herhangi bir tedarik ya da Tasuna Kontratinin ifa edilmemesi,

ne bir Engel olugturabilir ne de bir Engelin meydana gelmesine sebebiyet verebilir.

76 Bu madde kapsaminda bir “Kesinti” sayilacak, Proje Faaliyetlerini durduran, engelleyen

8.1

ya da kisitlayan herhangi bagka bir olay veya durumun ortaya gikmasi durumunda, ilgili
Kesintinin meydana geldigi Taraf Devlet, difer Taraf Devletlere ve Nabucco
Uluslararast Sirketine bu durumu gecikmeksizin bildirecek ve sozkonusu kesintinin
temelini teskil eden nedenleri ortadan kaldirmak ve ilgili Proje Faaliyetlerinin miimkiin
olan ilk firsatta eski haline getirilmesini desteklemek i¢in tiim yasal ve makul gabayi

gosterecektir.

MADDE 8

Taraf Devletler, 3. maddenin sinirlar kapsaminda, Nabucco Ulusal Sirketlerinin,
Nabucco Projesinin ilgili simlarinda ve ilgili Topraklar icerisinde Proje igin
tcutlanilmas: digtiniilen diger tim varliklar iizerinde, herhangi bir sektore Hzgll mevzuat

ya da diger genel yasal diizenlemelere tabi olarak, miilkiyet ve isletme haklarina sahip

olmalarina izin veren hukuki ve diizenleyici bir te] imden faydalanmalarini saglayacaktir.

AR




82 Taraf Devletler,

4. Nabucco Sirketleri’nin Proje Faaliyetlerl igin gerekli lisanslan almalarina izin vermek

suretivle, kendi yetki alantar icerisinde kurulmasina ve faaliyet gdstermesine imkan

tamyacaklar; ve

b. Hissedarlarm, Nabucco Uluslararas: Sirketinin tim hisselerine ve Nabucco Uluslararasi

Sirketininin de Nabucco Ulusal Sirketlerinin tim hisselerine sahip olmasina imkan
tanryacaklardir.

8 3 Taraf Devletler, Nabucco Ulusal Sirketlerinin, pazarlama haklarmn  ve Tagima

Kapasitelerinin, genel bir Tapma anlagmast cergevesinde Nabucco Uluslararast

Sirketine devrine izin veren, hukuki ve diizenleyici bir rejimden yararlanmalarimt

saglayacaklardir.

84 Nabucco Projesinin kapasite yonetimini kolaylastirmak amactyla, Taraf Devletler,
Nabucco Sirketleri’nin, Nabucco Projesinin tamami {izerinde uyumlu bir kapasite

yonetimi uygulamalarina izin veren hukuki ve diizenleyici bir rejimden yararlanmalar

hususunda ¢aba gostereceklerdir.

8.5. Anlagma’nin 3 maddesinde agiklandigi {izere, her bir Taraf Devlet, Nabucco Sirketlerinin

Nabucco Projesi kapsaminda her tiirlii kapasite satig, dagitumi, kapasitenin yeniden

tahsisi ve gaz tagimacilifl hizmetlerinin satisim yerine getirmek igin taghhiitlerini ifa

ederken, sozkonusu girketlerin bulunduklar: tilkede uygulanan hukuk ¢ergevesinde yasal

yetkilerini kullanmalarn saglamay kabul eder.

g 6. Taraf Devletler, Hissedarlann piyetine bagl olarak ve ilgili devlette uygulanan hukuk

c;erc;evesmde ilgili hissedarin boru hattinin ilgili bolimii {izerinde, verel isletmesini ve

bakimint yapan alt-yliklenici olmasini saglayacaklardit.

MADDE 9

fikrasinda tammlanan Projenin gergeklegtirilmesi, Nabucco
=y “"‘
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9.1 1. maddenin 3.
Komitesi’nin, 12. maddenin 3. fikrasinda bsyan edilen yﬁnteme uygun ﬁ
N

Teklifi’nin tizerinde mutabakat saglamast kaydiyla, her




veya meveut ya da planlanan yeni altyapilarin  bog kapasitesi kullanilarak

kolaylagtiritabilir. Herhangi bir Tkame Teklifi zaman ve cografya ile simrh olacak ve

kisith yorumlanacakur.

Nabucco Uluslararasi Sirketi, baglangi¢ girig noktalarindan Baumgarien’a kadar, meveut
ya da planlanan yeni bir altyap1 dahilinde kontrata baglanmamug veya bos kapasitenin

meveut olduguna veya olabilecegine karar verebilir.

Nabucco Uluslararas: Sirketi, Nabucco Projesi’nin ilk isletim tarihinden 6nce, ilgili
iletim sistem operatoril ile mutabik olarak bir Ikame Teklifi’ni taniml bir stire zarfinda
12. maddeye atifla Nabucco Komitesi’ne bildirebilir ve uygulayabilir. Komite, Nabucco
Projesi'nin erken baslamasimi ve ilk agamasinin uygulanmasini kolaylastirmak amaciyla

tiim Ikame Teklifterini ivedilikle inceleyecektir.

Nabucco Komitesi, Nabucco Projesi'nin ilk isletim tarihinden itibaren ii¢ sene sonra,

herhangi bir Ikame Teklifini ivedilikle tetkik eder ve bu hususta karar verir.

9.9. Taraf devletler, meveut ya da planlanan yeni bir altyapida bulunan, kontrata baglanmamig

10.1.

10.2.

veya bog kapasiteye iliskin bir lkame Teklifine uygulanacak her trld kosul ve sartlann,
Tasima tarifeleri de dahil olmak tizere, ilgili devlet makaminin koydugu kurallara tabi
olmas: ve sabit bir donemi kapsamast hususunda anlagmislardir. 9. maddenin 1.
fikrasinm 1. bendindeki fkame Teklifi yapilmadan once, Taraf Deviet Makama, ihdas

edilen herhangi bir §zel usul hakkinda kesin onay vermelidir veya uygulanacak genel bir

Tasima rejimi belirlemelidir.
MADDE 10

Her bir Taraf Devlet, Projenin gerceklesmesi igin gerekli olan arazi haklari ile ilgili
olarak, adil, seffaf, kanunen uygulanabilir, ticari kosul ve sartlar cergevesinde her turld

imtiyaz, hibe ve iktisabi kolaylastirmak igin ¢aba sarf eder.

er bir Taraf Devlet, ilgili teknik, giivenlik ve cevre standartlarinn u

diger Taraf Devletler ve Nab 1 lle &cm
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MADDE 11

Her bir Taraf Devlet, Proje faalivetlerinin herhangi bir bilamine liskin ilgili yerel
Nabucco Sirketine yonelik vergi uygulamasinin; genel uygulanan vergi mevzuah
cergevesinde ve uygulanan Proje Destek Anlasmasinda {izerinde mutabakat saglanan
hususiarn aksine herhangi bir sart olmadify siirece diger sirketlere, girisimcilere veya

benzer kosullardaki difer smir stesi dogal gaz boru hatti projelerinde gegerli olan

~ kosullardan daha az elverishi. olmamasini saglayacaktir.

11.2.

11.3.

11.4.

12.1.

jlk fikrada belirtilen hiklim dikkate alinmaksizin, Taraf Devletlerin vergilendirme
haklannin belirlenmesi amaciyla, Proje Faaliyetlerinin herhangi bir agamasina iliskin
olarak, Nabucco Uluslararas: Sirketi tarafindan elde edilen toplam net gelir (brit
gelirlerden Nabucco Uluslararas: Sirketi’nin orijinal maliyetlerinin ¢rkariimasi suretiyle
clde edilecek), tahakkuk ettirilecek verginin degerlendirmesi amactyla her bir Taraf
Devletin Nabucco Boru Hatt Sisteminin toplam uzuntugundaki paylar1 oraninda Taraf
Devletlere tahsis edilecektir.

Tiirkiye’de kurulan Nabucco Ulusal Sirketi tarafindan Nabucco Uluslararas1 Sirketine
dagitilan temettiller, stopaj vergisinden muaf olacaktir. Nabucco Uluslararasi Sirketi
tarafindan Tirkiye’deki Hissedanna dagitilan temettiiler, stopaj vergisinden muaf

olacaktir.

Nabucco Uluslararas: Sirketi’nin Nabucco Ulusal Sirketler’den elde ettii temettiiler,
Avusturya’da her tiirlii kazang vergisi, gelir vergisi, herhangi bir gergek ve tiizel kigiye
uygulanan vergi veya bunlar gibi benzer etkileri olan biitiin vergilendirmelerden muaf
olacaktir, Nabucco Uluslararas: Sirketi tarafindan Tiirkiye’de Kurulu olan Hissedanna
dagitilan temettiller, Tiirkive’de her tirld kazang vergisi, gelir vergisi, herhangi bir
percek ve tiizel kisiye uygulanan vergi veya bunlar gibi benzer etkileri olan biitiin

vergilendirmeden muaf olacaktir.
MADDE 12

Taraf Devletler, 1. maddenin 2. fikrasmin bilincinde olarak, Nabucco Pfogeﬁtgrps‘ AN

uygulanmasinda hizli ve etkili yardimlagmayi saplamak ve buna ek qfiaraks} e».;“%
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icerisinde, igbu Anlagmadan kaynaklanan her tiirlil olumsuzluklar, sorualar, problemler,
uyusmazhiklar ve karigikliklar ¢dzmek icin gecikme olmaksizin istisare etmeyi veya

isbu Anlagma’nin yorumlanmasi ve uygulanmasi ile ilgili her tiirlii sorunu mizakere

etmeyi taahhiit ederler.

Bu amacla, Taraf Devletler, isbu Anlagma’ya uyumu denetlemek ve Anlagma’nmn

uygulanmasini kolaylagtirmak i¢in, her bir Taraf Devletin bir (1) temgilcisinden olugan

bir Nabucco Komitesi kurarlar.

Temsilci, Proje kapsaminda, Nabucco Komitesi’ne usuline uygun olarak sunulan her

tiarlit konu ile ilgili olarak Taraf Devlet adina hareket etmek lzere ilgili Taraf Deviet

tarafindan tam yetkili ve sorumlu kilmacaktir.

Federal Almanya Cumburiyeti, Avrupa Yatinm Bankast, Avrupa {mar ve Kalkinma
Rankasi, ve Avrupa Komisyonu ve bunlarin yanisira Nabucco Uluslararast $irketi,
Nabucco Komitesi'ne gozlemci statiisiinde katilabilecek ve Nabucco Komitesi’nin

diizenli toplantilarinda hazir bulunabileceklerdir.

Nabucco Komitesi, kendi usul kurallarmi fazla gecikmeksizin oybirligi ile kabul

edecektir.

12.2. Taraf Devletler, diizenli istigare ve bilgi aligverisi ile isbu Anlagmayi etkin kilmak i¢in
isbirliginde bulunacaklardir. Bu yukimlilik, her bir Taraf Devlet tarafindan uygulanan

3.maddede belirtilen diizenleyici kurallar ig¢in gerekli olan bilgi aligverisini de

kapsamaktadir.

Taraf Devletler, Projenin durumu ve geligimi ile ilgili olarak Nabucco Komitesi aracitif

ile ditzenli bilgi aligverigi ve istisarede bulunacaklardir.

12.3 Nabucco Komitesi, 9. Madde uyarinca lkame Teklifinin uygulanmasini oybirligi 1ile

kararlagtirabilir. Ikame Teklifinde meydana gelecek her bir degisiklik oybirligi ile kabul

BT

edilmelidir. S
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12.4 Nabucco Komitesi, yeni bir Baglangig Giris Noktasi ekleme tek)ifi hususunda oybirligl
ile her tirld karar alir. Her bir sintrda bulunan Baslangig Giris Noktalanmn kesin

konumu, standart izin ve ilgili yetkilendirme usuliine tabidir.

MADDE 13

13.1 Nabucco Komitesi, uyusmazhiklarin ¢dziimine iliskin ayrintil kurallar kabul eder.

Nabucco Komitesi, asagida agiklanan ad hoc (gegici) yargilama usuld icin belirli stireler

tayin edebilir.

Taraf Devietler arasinda isbu Anlasma’dan kaynaklanan uyusmazhklar, Nabucco

Komitesi’ne sunulabilir. Nabucco Komitesi’nin ilk miilahazasin takip eden doksan gin
icerisinde sézkonusu uyugmazhk dostane bir géziime kavusturulamaz ise, Anlagmaya
gire yliriitiilen goriigmelerin durumuna bakilmaksizin, bir Taraf Devlet sirf kendi takdir
yetkisiyle, difer Taraf Devletlere yazili ihbarda bulunmak suretiyle, isbu Madde
cercevesinde nihai ve baglayici bir gbztime ulasabilmek igin uyusmazligi ad hoc (gegici)

mahkemeye gotirebilir.

13.2 Her bir Taraf Devlet, Anlagmayi veya Anlagmada yeralan hak ve yiiktimliilikleri fiili
olarak etkileyecek nitelikte olan uluslararasi hukuk ve Avrupa Birligi hukukunda

meydana  gelen degisiklikler ile ulusal hukuk cergevesinde meydana gelebilecek
degisiklik tekliflerini, Nabucco Komitesi aracihig: ile iyi niyet ergevesinde diger Taraf

Devletler ile istisare edecektir.

Bir Taraf Devlet, isbu Anlagma ve bir Taraf Devlet tarafindan yapilmis bagka bir
anlagma arasmda bir uyusmazhik ya da Anlasma’da yeralan hak ve yiikiimliliikleri
etkileyen bir kanun degisikligi tespit eder ise, Taraf Devletler, Anlasmada tatminkar bir
degisikiik yapmak icin ellerinden gelen cabay1 gdstereceklerdir. Anlasmada tatminkar
bir degisiklik yapilamamasl durumunda, herhangi bir Taraf Devlet, tespit edilen
uyusmazhk veya uluslararasi veyd Avrupa Birligi hukukunda tanimlanan ilgili
degisiklik nedeniyle isbu Anlagma’da yeralan yitktimliliklerini yerine getirmez 1se,

diger Taraf Devletler, tespit edilen uyusmazlik veya degisiklikler nedeni ile dogrudam.

ctkilenen yitkimliiliiklerinden aynt dlgtde 1mt1na etmekt . serbesttirler.
g
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13. maddenin 2. fikrasinin son ciimlesi Avrupa Birligl tyesi olan Taraf Devletler

arasinda uygulanmayacakur.

13.4 Yukarida ifade edilen hitkéim dikkate alinmaksizin, Taraf Devletler, bir uyugmazlik

13.5.

14.1

konusu ile ilgili nihai bir ¢ézlme kavugturulana kadar, isbu Anlagmay: uygulamaya ve

isbirliginde bulunmaya devam edeceklerdir.

Bir ad hoc mahkemesi, 1994 tarihli Enerji Sarti Antlagmas’nin 27. maddesinin 3.
fikrasinda bahsigegen uyugmazhk ¢dzim hiikiimlerine uygun olarak olusturulacak ve
davay! vyiiriitecektir. Bu uyusmazlik ¢ozim hitkiimleri, isbu Anlagmaya gerekli

degisiklikler yapildiktan sonra uygulanir.

Vukaridakinden farkh olarak, Avrupa Birligi tiyesi olan Taraf Devletlerin Ulkelerinde
Avrupa Birligi devlet yardimlart ve rekabet hukuku kurallarmm uygulanmasindan
kaynaklanan konular, hicbir Taraf Devlet tarafindan ad hoc yargilamaya gotirilemez.
Bu durum, Tirkive Cumhuriyeti’nin Avrupa Birligi tyest olan bir Taraf Devletin
Avrupa Birligi hukukunun iddia edilen ihlalini Avrupa Komisyonu'na bildirmesine

engel teskil etmemektedir.

Avrupa Toplulugu Hukukuwna uygunluk, igbu Anlagma’nim bir ihlali sayumaz.
Anlagmada’da kullamilan, Avrupa Toplulugu Hukuku’ndan kaynaklanan herhangi bir
terim veya kavram, Avrupa Toplulugu Adalet Divam veya Avrupa Toplulugn Ik Derece
Mahkemesi I¢tihat hukukuna uygun olarak yorumlanacaktir. Ictihat hukukunun
bulunmamas: durumunda, herhangi bir terimin veya kavramn Avrupa Toplulugu
Hukukundan kaynaklanan yorumu, daha sonraki bir asamada Avrupa Toplulugu Adalet

Divam veya llk Derece Mahkemesi tarafindan yaptlan birlik miiktesebati yorumuna

halel getirmeyecektir.
MADDE 14

fsbu Anlagma, Taraf Devletlerin Anlasmanin yiriirliige girmesi i¢in gereken hukuki

islemleri tamamiadiklarinin yazih bildiriminin, dipiomatlk kanallar yoluylw deﬂﬁe




carafindan teslim alindigt tarihiten itibaren gecen ikinci ayl takip eden ik giin yaririige

girecektir.

[sbu Anlagmann yirtirliige girmesini takip eden 30 giin i¢inde depozitdr, bunu diger

Taraf Devletlere bildirecek ve {Ik Nabucco Komitesi toplantisinl diizenleyecektir,

14.2. Isbu Anlagma, tim Taraf Devletlerin kargilikh mutabakati ile deéigtirilebiiir ve
anlasmaya ekler getirilebilir. Isbu anlagmanin ayriimaz bir par¢asin olusturacak ve bu
Maddenin hiikiimleri uyarinca yiirtirliige girecek tim degisiklik ve ekler ayrl bir

Protokol ile belirlenir.

143 . Isbu Anlagma uluslararas: kamu hukukuna tabidir.

MADDE 15

15.1 Isbu Anlagma yiirirliige girdikten elli (50) yil sonra sona erecekitir.

152 Taraf Devletler, isbu Anlasmanin uygulanmasmda Ingilizce lisanin kullanacaklardir.

15.3 Isbu Anlagmanin Eki, Anlagmanin ayrilmaz bir pargasini olusturmaktadir.

154 Isbu Anlagma Ingilizee olarak bes(5) orjinal niisha halinde imzalanacakur. Tirkiye

Cumhuriyeti Devleti bu Anlagmanin depozitoril olacaktir.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, agagidaki imza sahipleri, usuliine uygin sekilde, yetkili

olarak Anlasmayl imzalamiglardir.

13 Temmuz 2009 tarihinde Ankata, Tiirkiye’de imzalanmigtir.
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Nabucco Anlagmasina Fk
Nabucco Anlasmasi Madde 3.3’iin Genigletilmis Prensipleri

1. HISSEDARLAR iCIN REZERVE EniLMis %50 LIK KAPASITE (NABUCCO ANLASMAS!
MADDE 3.3’DE YERALAN iZiNIN GENISLETILMESI)

Her bir Taraf Devlet kendi Topraklar dahilinde Nabucco Uluslararast $irketi’nin uzun vadeli
olarak kapasite serbest brakmasina izin verecekiir, ancak bu kapasitenin bir kismu da kisa
vadeli sozlesmeler i¢in olacaktir. Her bir Taraf Devlet, Nabucco Uluslararast Sirketi’nin (1)
Hissedarlar, bunlarin bagh sirketleri veya vekilleri; ve/veya (ii) tgtincll taraflar ile kapasite
sazlegmesi imzalamasina jzin verecekiir.

2.  KAPASITE TAHSIS PROSEDURLERI (NABUCCO ANLASMASI MADDE 32.3.1°’DE YERALAN
PRENSIBIN GENISLETILMESI)

2.1. Genel Prensipler

Taraf Devletler Nabucco Uluslararast Sirkefi’ne, asagidaki hedefleri gergeklestirmek icin;
hem ortaklara hem de Ugtincti taraflara kapasite tahsisi i¢in mekanizmalar uygulama ve ilan
etme hususunda seffaf bir sekilde ve aynm gozetmeksizin izin vereceklerdir.

a) kapasitenin likit ticaretini ve rekabetin gelistirilmesim kolaylagtirmak,

b) teknik kapasitenin etkin ve azami kullanimt i¢in uygun ekonomik sinyallerin
saglanmasi ve yeni altyapi i¢in yatirumi kolaylagtirmak ve

c) yeni girenler ve kiigtik oyuncular dahil olmak izere, piyasa katihumcilarina girise
yonelik gereksiz kisitlama ve engellerin énlenmesi.

Nabucco Anlasmasi 3.3.3 Maddesi'nin kapasite artinm gerekliliklerine halel getirmeksizin,
Taraf Devletler, yeterlilifi bulunan Tasiticilarin kapasite tahsisi icin teklif verebilecegi bir
Agik Dénem vasitasiyla taguma kapasitesinin arz edilmesine izin vereceklerdir.

Tasiticilar, Nabucco Projesi’ndeki giris noktalarmdan, belirtilen ¢1kis noktalanma kadar
rezerve edilmis kapasiteyl tahsis etme hakkina sahip olacaktir. Nabucco Uluslararast Sirketi
girig ve gikis noktalarin belirlerken ckonomik, finansal ve teknik fizibilite hususlanm dikkate

alacakfir.
2.2. Acqik Donem

Taraf Devletler Agik Dénemin, Nabucco Uluslararast Sirketi’nin Agtk Dénemin baglamasi ile
birlikte web sayfasinda ilan edecegi prosediirlere uygun olarak yapilmasma ve bu Acik
Dénemin yeterlilik alarak bu stiregte yer alacak tim Tagiticilara (liglinct taraflar ve
Hissedarlar, bunlarm bagh sirketleri ve/veya vekilleri dahil) tarafsiz, seffaf bir sekilde ve
ayrim yaplmaksizin uygulanmasina izin vereceklerdir.

ihale ilani, tahsis edilecek hazir toplam teknik kapasiteyi, lot adedini ve bﬁyﬁklﬁgﬁuj;,;‘aypca

talebin arzi asmasi haline uygulanacak tahsis prosedirtini belirtecektir. Hem 4 itgﬁffnig N

kesintili tagima kapasitesi yillik ve aylik bazda arz edilecektir. Thale ilam, 4 691&1
Uluslararast Sirketi tarafindan karsilanacak sekilde her.bir Taraf Devletin ResmixG




ve Avrupa Birligi Resmi Gazetesi’nde yaymmlanacak ve tahsisat iglemi adil ve aynm
gizetmeksizin gerceklestirilecektir.

Agik Donem iki agamada gergeklegtiriiecektir. {lk agamada sadece Hissedarlar, bagh sirketlert
ve vekillerl bagvurabilecektir. ikinci asamada Hissedarlar, bagl girketleri ve vekilieri de dahil
olmak iizere tiim piyasa katilimetlan bagvurabilecektir. fkinci asamadan sonra kapasite
tahsisatmin tamami yapilamamis ise, kalan kapasite tabsisi igin fictlinclt bir Acik Donem
olacaktir. Actk Donemin her agamas sonrasinda Nabucco Uluslararast Sirketi tim Taraf
Devlet Makamlarina Nabucco Projesi’nden kapasite rezervi yapmug olan sirketlerin listelerini

sunacaktir.

3. KULLANILMAYAN KAPASITENIN SERBEST BIRAKILMASI (NABUCCO ANLASMASI
MADDE 3.3.2’DE YERALAN PRENSIBIN GENISLETILMESI)

Her bir Taraf Devlet kendi Ulke Topraklart dahilinde, Nabucco Uluslararast Sirketi’ne,
sizlesmelerine uygun olarak kullamlmayan rezerve edilmis kapasiteyi ikincil pivasada tekrar
satmak veya devretmek isteyen Tasiucilara Nabucco Uluslararasi Sirketi tarafindan izin
verilmesi suretiyle kullamlmayan Rezerve Edilmis Kapasiteyi tekrar kullanma hakk:

verecektir.

Rezerve Edilmis Kapasite kullamlmadiginda ve Akdi kisit oldugunda, bu kullaniimayan
Rezerve Edilmis Kapasite birincil piyasaya “Kullan veya Kaybet Prensipleri” ile sunulacaktir.
Kullamlmayan Rezerve Edilmis Kapasitelerin yeniden kullamlmasi icin uygulanacak detayl
prosediirler Nabucco Uluslararas: ~ Sirketi’nce Tasiticilara sunulacak olan Tagima
Sézlesmesi’nde yeralacaktir. Bu prosediirler ilgili Devlet Makamlar1 ile isbirligi iginde
tasarlanacak ve bu makamiarin 6n onayl icin sunulacaktir.

Nabucco Projesi isletmesinin ilk takvim yihnn tamamlanmasindan itibaren, her bir Taraf
Devlet kendi Ulke Topraklar: dahilinde Nabucco Uluslararast Sirketi’nin Teknik Kapasite’nin
bir kismmi kesintili kapasite olarak, internet iizerinden ilan ederek gegmisteki akis ve teklif
verilerine gore satmasina asagdaki kosullari saglamak sarfiyla izin verecektir:

" Satilrmg ancak kullamlmayan Rezerve Bdilmig Kapasite ile ilgili akdi kisit olmast;
ve
s Satilmus kesintili kapasitenin bir sonraki takvim yili i¢in kesilmeme ithtimalinin en

az %90 olmast

Rezerve Edilmis Kapasite'nin satiginim ilan edilmesi baglangigtaki Rezerve Edilmis Kapasite
sahiplerinin Tagima Sozlesmesi kapsaminda Nabucco Uluslararas: Sirketi’ne yapilacak 6deme
ile ilgili yikiimliliikierini etkilemeyecektir. Rezerve Edilmis Kapasite'nin baslangigtaki
sahibi Rezerve Edilmis Kapasite ile ilgili haklarim kaybetmeyecek ve stzlesmesi
kapsamundaki kapasitenin tamamini Teklif islemi yolu ile kullanma hakkina sahip olacaktir.
“Kullan veya Kaybet” kapasitesinin Kesiniili olarak pazarlanmasindan dogacak tiim gelirler,
tamamen Nabucco Uluslararasi Sirketi'ne ait olacakttr.

Taraf Devletler, Teklif siirecinde beklenen akiglart ongorecek Nabucco Uluslararasi

PN

Sirket’ine, taahhilt edilen sabit kapasite ile kesintili kapasite olarak piyasaya tahsis edf 1;1? e
kapasite arasindaki fark: kisa dénem glinliik bazda saflamasina izin verecektir. Al I




Baslangictaki Rezerve Edilmis Kapasite sahibinin Nabucco Uluslararast Sirketi tarafindan
tekrar pivasaya sunulmusg olan kapasiteye aday olmasi halinde, “Kullan veya Kaybet” kesintili
kapasitesini satin alan Tagiicilarm kapasitesi kesintiye ugrayacaktir.

Kesintili kapasite i¢in sdzlegme imzalayan herhangi bir Tagthic: baglangigtaki Rezerve Edilmis
Kapasite sahibinin kendi kapasitesinin bir kismi veya tamamina aday olmasi nedeniyle
kesintiye ugrayacaksa, Nabucco Uluslararasi Sirketi tarafindan tagiticiya on bilgilendirme
vapilacaktir. Kesintili Tasitic1 bu kesintiye itiraz etme hakkina sahip olamayacaktir.

4. TARIFE METODOLOJISI (NABUCCO ANLASMASI MADDE 3.3’DE YERALAN iZINLERIN
GENISLETILMESI)

4.1 Tarife Prensipleri

Her bir Taraf Devlet, satilan kapasite igin Nabucco Uluslararast Sirketi'nin Tagiticilar ile
Tagitictlarin agagidaki metodolojiye gore belirlenecck aylik Kapasite (Odemelerini (Avro
olarak) igeren Tagima Sozlesmeleri imzalamasina izin verecektir. Her bir Taguna Sézlesmesi
bu metodolojiyl hacim, mesafe, zaman, sure, mevsimsellik ve saglanan hizmetin sabit,
kesintili olmas1 ve diger szelliklerine uygulayacaktir. Tagima Stzlesmesi, geg ddeme, erken
fesih, kanun degisikligi vb. hallerinde Tagiticilar tarafindan sdenecek masraflar ite ilgili diger

diizenlemeleri de belirleyecektir.

Asapidaki Tarife Methodolojisi uygulanacaktr:

1) Kapasite Odemeleri: flgili il igin belirlenen ilgili tarife ile Tagiticinin sbzlesme
yaptig1 Rezerve Edilmis Kapasite hacmi ((Nm?*(0°C)/saat)) ve bu kapasitenin rezerve
edildigi mesafenin (km olarak Tagttictrun boru hattt {izerinde gaz teslim etmeyi taahhiit
ettigi girly noktasi ile Tasiticinin Nabuceo Uluslararast  Sirketi'nden gaz teslim
etmesini talep ettigi ckag nokias: arasidaki mesafe) carpimi ile hesaplanir. Agiklik
getirmek amactyla, agagidaki formiil Aylik Kapasite Odemesi’ni tammlamaktadir:

* T % d
p o TLmd
12
Burada,
fr = Tasitict sdzlesmesi kapsamindaki miktar (saatlik gaz akist orant)
d — Km olarak mesafe (Tasitici séz)esmest kapsamindaki girig-gikis noktalari
arasindaki mesafe)
P, = Tasima Hizmetleri icin 6deme Avro/Ay
T, = “p”yihiginayarlanms tagma tarifesi Avro/(Nm® /saat)*km) / yil.

Tarife formiiliiniin meveut versivonu ile ilgili detaylar agafida yeralmakﬁ=’?6§;ﬁp, oy
Nabucco Uluslararas: Sirketi ve Nabucco Ulusal Sirketleri bu formtitleri AglK Qﬁn%r%,’ Y
diger kapasite tahsisati prosediirleri ve nihai Taguma $ozlesmelerinde kullanachlg@fﬁw\ ¢

oo DAY :




| tek bir tarife (Avro/(Nm*(0°C)/ saat)¥km olarak ifade edilecektir)
olacak ve boru hattinin tim lisimlanna uygulanacaktir. Tarife belirlendiginde, her yil
Fkim aymun 1. glniinde, Nabucco Uluslararas: Sirketi ile Tagiticilar arasindaki Uzan
Dénemli Tasima Anlasmasinda yeralan formtle gore eskalasyona ufrayacaklir.

2) Tarife: Mesafe bazl

Tarifede her tirld Vergi, resim, har¢ vb. harig tutelacaktsr. Bunlar, tasima hizmetleri
ahsil edilmesi durumunda, Nabucco

hiikiimierince Nabucco Uluslararast Sirketi'nden t
Uluslararas Sirketi tarafindan Tastticilardan tahsil edilecektir.

Tagitici  tarafindan Sdenen son tarife, tarife

3} Tarife Hesaplama: Her bir
le edilirken agagidaki

metodolojisinden elde edilecektir. Tarife metodolojisi formu
faktorlere ve hedeflere dikkat edilecektir:

atirum da dahil olmak tizere, etkin bir sekilde geri dontst;

etkin gaz ticareti ve rekabet saglamrken ayni zamanda Tagiticilar arasinda ¢apraz
siibvansiyonun Onlenmesi; agin etkin bir sekilde kullamminin tesviki ve yeni

yatinmlar lizerinde uygun tegviklerin saglanmasi

a. yapilan masraflarm, y

b. Tastticilar tarafindan Tasuma Sﬁzlegmeéi stiresi, yuk faktort, tagima mesafesi
(AVRO / ((Nm3(0°C)/saat)*km) / yil), sermaye yatirmy/kapasite ve hacim vb.
yansitacak kapasite miktariin dikkate alinmasi,

Hatt1 Sistemindeki agrlikly fiziki akis yoni referans
di kusit olmast halinde, ters akiglar icin 6zel tarifeler
lararasi Sirketi piyasa likiditesini sinrlayacak veya
Tasima Sistemi Operatdrlerinin sinir otesi ticareti
minin bagh oldugu herhangi bir sistemin biitinligi
ensibi ve/veya tarife yapisi

¢. Ters akislar, Nabucco Boru
alinarak tammlanacaktir. Ak
uygulanacaktir; Nabucco Ulus
piyasayl bozacak veya farkh
veya Nabucco Boru Hattt Siste
ve geligtirilmesini engelleyecek herhangi bir ddeme pr

uygulamayacaktir.

42. Tarife Hesaplanmasimda Kullanilacak Tarife Metodolojisi

Taraf Devletler Nabucco Uluslararasi Sirketi'ne Tasiticilardan Tasima Hizmetleri karsihig
Kapasite Odemelerini alma ve buna ilaveten, Nabucco Boru Hattt Sistemi ingaat, isletme ve

bakimindan dogacak agagidaki yatirim ve isletme giderlerini tahsil etme izni verecekdir:

¢ Sermaye Giderleri (“CAPEX”) Nabucco Uluslararas: Sirketi’nin boru hatti ingaatindan
dogacak: yatuim maliyetini yansitan ham madde (gelik vb.), malzeme (kompresor vb.)
giderleri, amortisman ve sermaye giderleri (25 yillik amortisman varsayimi ile) gibi;

) Nabucco Uluslararas Sirketi’nin devam eden boru hatti

o Isletme Giderleri (“OPE _
isletmesinden olugacak sabit ve degisken giderlerini icerecektir. flaveten, OPEX yakit gazi

giderleri, ilgili cevresel giderler (karbon emisyon izni odenegi gibi, veya Nabucco

Uluslararas: Sirketi tarafindan herhangi bir transit iilkede Gdenecek bu tip vergiler) ve
ilmesi amaciyla Nabucco

Nabucco Uluslararas Sirketi tarafindan daha erken isletmeye ge¢t
Projesi'ne baglanacak diger boru hatti sistemlerinin  kullantimast ile ilgili kiralama

giderlen; ey
o Ta,

i
e

afol 2

i




e Nabucco Uluslararas: Sirketi’nin y&netim giderleri, om. enflasyon, maag artiglar1, faiz
oranlari ve Nabucco Projesi'nin finansmant ile ilgili diger giderlerden dogan ekonomik

maliyetler.
Tarife hesaplanmasinda, uzun vadede (25 y11) satilan kapasiteler baz alinacaktir.

Taraf Devletler, tarife metodolojisinin Nabucco Boru Hatt1 Sistemi insaati i¢in gerekli yatirim
giderlerinin Hissedarlarn 6z kaynaklari, borglanma ve diger finans kuruluslarindan ahnacak
Krediler ile temin edilecegi hususunu dikkate alacagim kabul edecektir.

43. Kapasite Odemeleri, Tarife ile ilgili ilave Hususlar

Tarife asagida yeralan ilave hususlart yiiriirliige koyacaktir:

Tasima Sozlesmesi Stresi ve tesvikler: Tarife olusturulurken Tasima Sozlesmesi sliresi
dikkate almacaktir. Projenin ekonomik fizibilitesinin dnemine binaen, Tagtticilar tarafindan
rezerve edilen kapasitenin olabildiZince uzun bir sozlesme siiresi i¢in ayrilmasin saglayacak
bir tesvik yapist Tagiticilarin uzun vadeli kapasite rezervini-tesvik edecek sekilde Kapasite
¢)deme hesaplamasinda yer alacaktir (Orn. Uzun streli sozlegmeler igin Kapasite
Odemelerinde &lcekli azalma). Zaman Fakttrd 25 villik sézlesme donemi tizerinden
hesaplanacaktir. Zaman faktori (pik periyodu hariei igin) standart 25 yillik dénem icin 1
olacak, 10 yillik sozlesme siiresine kadar lineer olarak 1.20’ye kadar artacak ve daha sonra 1
giinlitk sézlesme siiresine kadar lineer olarak 4° e kadar ¢ikacaktir.

Mevsimsel gaz talebinin Kisa Vadeli Tasima Sozlesmelerine etkisi: Kisa vadeli Tagima
Sozlesmeleri igin (bir giinden bir yil eksi bir gine kadar) Kapasite Odemeleri kisa vadeli
tagima igin mevsimsel ihtiyaglar ve buna bagh yiik faktorind de yansitacakuir. Ornek olarak,
talebin fazla olmasi beklenen kig aylarnda (yitk faktdrii daha yiiksek olacaktir) giinlitk tagima
s6zlesmeleri i¢in onceden belirlenmis, seffaf bir ek toret olacak iken, yaz aylarinda
sonuglanacak giinkiik tagima sozlesmelerinde ek iicret daha az olacaktir (yaz aylarinda talebin
daha az olmasi beklenir, bu nedenle yiik faktoril daha azdir). Mevsimsel faktorler: Kasim-
Mart (pik dénem) aras1 giinliik sozlesmeler igin %150 ek ticret, Ekim ve Nisan (gecis donemi)
icin %75 ek iicret olacak ve pik donemi haricinde (Mayis-Eyliil} aras1 ek ticret olmayacaktir.




